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SS-A

2-Prepnite na RF konvertor

. 1 alebo 2 tlacidl4 alebo normalny vstup spinaca, vystup RF signdlu.
. Zhoda s jednym alebo viacerymi RF LED ovlada¢mi alebo RF stmievacom LED.
. Na ovlddanie 1 alebo 2 zénového RF spinaca,
jednofarebné, dvojfarebné, RGB, RGBW alebo RGB+CCT LED osvetlenie.
. PouZivajl bezdrétovi technoldgiu 2,4 GHz, dialka ovladania az 30 m.
@ Poutiva sa s nastennym vypinatom, vhodny na vlozenim do Standardnej spodnej krabice panela.

O Nizka spotreba energie, Uspora energie.

Technické parametre
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Bezpecnost a EMC

ETSI EN 301 489-1V2.2.3

Tar=20" C~+55 € Norma EMC
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

P20

Vstup a vystup Prostredie

Vstupné napétie 100-240 V AC teplota Stupefi krytia IP
Vstupny prud 0,01A Balenie

Vystupny signal RF 2,4G Velkost

EN 61347-1:2015+A1:2021 EN 61347-

BRZpRCiostna norma 2-13:2014+A1:2017

Hrubd hmotnost

ETSI EN 300 328 V2.2.2 CE RED

D60 x 560 x V40 mm 0,061 Certifikacia radiovych

Mechanické konstrukcie a instalacie

kg zariadeni
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LED indikator

DIP prepinac pre vyber funkcie

Schéma zapojenia

e 52,00 mm

—»{ 26,00 mm le—

SS-A
E 3 Tlatidlovy prepinaé na
RF konvertor
+ |E=F uin=100-240 v AC
il fin=0,01 A

VSTUPNE STREDNE
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DIP prepina¢ pre vyber funkcie

Pri prevadzke ako 1/2 zapina&/vypina¢ RF dialkového ovlddaca pripojte
bezny zapinad/vypinac.

Pri prevadzke ako dialkovy ovladac RF s inou funkciou pripojte tladidlovy

spinac.

Poznamka:

Vstup striedavého alebo jednosmerného pridu do portu tladidlového spinaca poskodi produkt.

Pouzivatelska prirucka Ver
1.0.12024.8

Strana 1



translated by DeepL Translator

Navod na parovanie

Koncovy pouzivatel si mdZe vybrat vhodné spdsoby zhody/vymazania. Na vyber su dve moznosti:

Poutite tlacidlo Match na ovladaci PouZite funkciu Power Restart

Porovnanie: Porovnanie:

Stlacte kratko tlacidlo Match Vypnite napajanie prijimaca, potom ho zapnite a opakujte. OkamZite trikrat rychlo stlacte vypinac na stene.
potom kratko kliknite na nastenny vypinac do 5 sekidnd. Svetlo blikd trikrat, ¢o znamend, Ze parovanie bolo Uspe$né.

LED indikator niekolkokrat rychlo zablika, ¢o znamend, ze parovanie bolo tUspesné.

Vymazat: Vymazanie:
Stlaéte a podrzte tladidlo parovania po dobu 5 sekind, aby ste vymazali vietky parovania. Vypnite napdjanie prijimaca, potom ho znovu zapnite a opakujte. Okamzite 5-krat rychlo stlacte nastenny spinac.
LED indikator niekofkokrat rychlo zablika, ¢o znamend, Ze vetky sparované diafkove Svetlo blikne 5-krat, ¢o znamend, Ze vietky sparované dialkové ovladage boli vymazané.

ovladace boli vymazané.

Sprievodca vyberom funkcii dialkového ovladaca

1

Pripojte tlacidlovy spinac, ovladanie 1 alebo 2 zén,
poutZite pre RF spina¢ alebo 1-5 farebné LED svetlo, ktoré vyZzaduje iba funkciu zapnutia/vypnutia.

12

Pripojte tlacidlovy spina¢, ovlddanie 1 alebo 2 zén,
poutzite pre stmievanie jednofarebného LED osvetlenia.
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Stmievat
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Pripojte tlacidlovy spinac, ovlddanie 1 alebo 2 zén, poutZite pre dvojfarebné LED osvetlenie (tepld biela + studend biela), ktoré
nevyzaduje ¢asté nastavovanie farebnej teploty.

Q o
S

Pripojte tlacidlovy spina¢, ovladanie 1 zény,
plati pre dvojfarebné LED osvetlenie (tepld biela+ strd biela).

Pripojte tlacidlovy spinac, ovladanie 1 zény, pouzite
pre RGB LED svetlo.

Pripojte tlacidlovy spinac, ovlddanie 1 zény, pouZite
pre RGBW LED osvetlenie.
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Pripojte tlacidlovy spinac, ovlddanie 1 zény, pouZite
pre RGB+CCT 5-farebné LED osvetlenie.

Pripojte vSeobecny vypina¢, ovladanie 1 alebo 2 zény,
pouZite pre RF vypinac alebo 1-5 farebné LED svetlo, ktoré potrebuje iba funkciu zapnutia/vypnutia.

SIE

12
Zapnutie/vypnuti
e

Prevadzka

@. Kratkym kliknutim zapnete/vypnete osvetlenie 1 zény.

[0) 2]
[Tt

1/2 zénovy prepinaé

@. Kratkym kliknutim zapnete/vypnete osvetlenie 2 zény.

@. Kratkym kliknutim zapnete/vypnete osvetlenie 1 zény.

X2 II:EEI @ Kiknutim a podrzanim 1-6 sekind mézete plynule nastavovat jas.
s

1/2 zénovy stmievac
@. Kratkym kliknutim zapnete/vypnete osvetlenie 2 zén.

. Kliknutim a podrzanim 1-6 sekind mézete plynule nastavovat jas.

@. Kratkym kliknutim zapnete/vypnete osvetlenie 1 zény.

@ Kiiknutim a podrzanim 1-6 sekund nastavite jas plynule.

[ ] Dvojité kliknutie pripravi nastavenie farebnej teploty,

[©X2) potom kratkym kliknutim ziskate 11 drovni farebnej teploty alebo kliknutim a podrzanim 1-6 sekind nastavite farebnu teplotu plynule.
El;lj Dvojitym kliknutim alebo po 10 sekundéch ukoncite nastavenie farebnej teploty.

1/2 z6ny CCT
@. Kratkym kliknutim zapnete/vypnete osvetlenie 2 zon.

. Kliknutim a podrzanim 1-6 sekind nastavite jas plynule.

. Dvojitym kliknutim sa aktivuje nastavenie farebnej teploty,

potom kratkym kliknutim ziskate 11 drovni farebnej teploty alebo kliknutim a podrzanim 1-6 sekund nastavite farebnu teplotu plynule.
Dvojitym kliknutim alebo po 10 sekundach ukoncite nastavenie farebnej teploty.
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@. Kratkym kliknutim zapnete/vypnete svetlo.

[©X) @ Kiiknutim a podrzanim 1-6 sekind mbzete plynule nastavovat jas.

1z6na CCT I;l;lj @. Kratkym kliknutim ziskate 11 drovni farebnej teploty.

@ Kiknutim a podrzanim 1-6 sekund méZete plynule nastavovat farebnu teplotu.

@. Kratkym kliknutim zapnete/vypnete svetlo.

@ Kiknutim a podrzanim 1-6 sekund méZete plynule nastavovat jas.

[©X) @. Kratkym kliknutim spustite dalsi dynamicky rezim.

. Kliknutim a podrzanim nastavite statickd farbu RGB.

1z6na RGB Elj;l 0ri spusteni dynamického rezimu dvojitym kliknutim nastavite rychlost.
Kratkym kliknutim ziskate 10 Grovni rychlosti, podrzanim kliknutia po dobu 2 sekund ziskate predvolend rychlost.

Dvojitym kliknutim alebo po 10 sekundach ukoncite nastavenie rychlosti.

. Pri spusten/ statickych farieb RGB dvojitym kliknutim nastavite sytost,

kratkym kliknutim ziskate 11 drovni sytosti, kliknutim a podrzanim 1-6 sekind nastavite sytost plynule.
Dvojitym kliknutim alebo po 10 sekundach ukoncite nastavovanie sytosti.

@. Kratkym kliknutim zapnete/vypnete svetlo.
@ Kiiknutim a podrzanim 1-6 sekiind mézete plynule nastavovat jas RGB.

[ ] Dvojité kliknutie je pripravené na dynamicky rezim alebo nastavenie statického farebného rezimu,

kratkym kliknutim spustite dalsi dynamicky rezim, kliknutim a podrzanim nastavite staticku farbu RGB.
Dvojité kliknutie znova alebo po 10 sekundach ukon¢i nastavenie rezimu.

[0))

I;El;l @@ Kratkym kliknutim zapnete/vypnete biele svetlo.

1 26na RGBW @ Kiknutim a podrzanim 1-6 sekind nastavite jas bieleho svetla.

0ri spusteni dynamického rezimu dvojitym kliknutim pripravite nastavenie rychlosti.
Kratkym kliknutim ziskate 10 trovni rychlosti, podrzanim kliknutia po dobu 2 sekdnd ziskate predvolent rychlost.

Dvojitym kliknutim alebo po 10 sekunddch ukoncite nastavenie rychlosti.

. Pri spusteni statickych farieb RGB dvojitym kliknutim nastavite sytost,

kratkym kliknutim ziskate 11 drovni sytosti, kliknutim a podrzanim 1-6 sekind nastavite sytost plynule.
Dvojitym kliknutim alebo po 10 sekundéch ukoncite nastavovanie sytosti.

@. Kratkym kliknutim zapnete/vypnete svetlo.
@ Kiiknutim a podrzanim 1-6 sekund méZete plynule nastavovat jas.

. Dvojitym kliknutim aktivujete dynamicky reZim alebo nastavenie statického farebného rezimu,

kratkym kliknutim spustite dalsi dynamicky rezim, kliknutim a podrzanim nastavite staticku farbu RGB.
[oX ) Dvojité kliknutie znova alebo po 10 sekundach ukonéi nastavenie rezimu.

1 26na RGBWW @. Kratkym kliknutim ziskate 11 drovni farebnej teploty.

(RGB+CCT) ' Kliknutim a podrzanim 1—6 sekund nastavite jas WW/CW plynule.
. Pri spusteni dynamického rezimu dvojitym kliknutim pripravite nastavenie rychlosti.
Kratkym kliknutim ziskate 10 urovni rychlosti, podrzanim kliknutia po dobu 2 sekind ziskate predvolent rychlost.

Dvojitym kliknutim alebo po 10 sekundach ukonite nastavenie rychlosti.

. Pri spusteni statickych farieb RGB dvojitym kliknutim nastavite sytost,

kratkym kliknutim ziskate 11 Grovni sytosti, kliknutim a podrzanim 1-6 sekind nastavite sytost plynule.
Dvojitym kliknutim alebo po 10 sekunddch ukoncite nastavenie sytosti.

@. Kratkym kliknutim nahor vypnete osvetlenie 1 zény.

@ ® [l;l;l . Krétke kliknutie nadol zapne osvetlenie 1 zony.
A

1/2 zéna Vypinac

zapnutia/vypnutia @. Kratkym kliknutim nahor vypnete osvetlenie 2 zény.

[ ] Kratkym kliknutim nadol zapnete osvetlenie 2 zény.

Bezpecnostné informacie

1. Produkt musi ingtalovat a servisovat kvalifikovana osoba.
2. Tento produkt nie je vodotesny. Vyhnite sa sinku a dazdu.
3. Pred pripojenim napajania sa uistite, 7e vietky kablové pripojenia a polarity si spravne a bezpetné, aby nedoslo k poskodeniu LED svetiel.

4. V pripade poruchy vrétte produkt dodévatelovi. Nepokusajte sa tento produkt opravovat sami.
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SS-A

2-Switch to RF Converter

® 1 or 2 push swifch or normal switch input, RF signal output.

® Maich with one or more RF LED controllers or RF dimming LED driver.

e To control 1 or 2 zone RF switch,

single color, dual color, RGB, RGBW or RGB+CCT LED light.

e Adopt 2.4GHz wireless technology, remote distance up fo 30m.

o Used with the wall switch, suitable to insert standard panel bottom box.
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® low power design, energy-saving.

Technical Parameters

C€ RoHS

RED

Input and Output Environment

Safety and EMC

Input voliage 100-240VAC Operation temperature Ta: -20°C ~ +55°C ETSIEN 301 489-1V2.2.3
EMC standord ETSIEN 301 489-17 V3.2 4
Input current 0.0TA P rafing P20
Sofely standard EN 61347-1:2015+A1:2021
Output signal RF 2.4G Package EN 61347-2-13:2014+A1:2017
Size L60 x W60 x HA0mm Radio Equipment ETSI EN 300 328 vV2.2.2
Gross weight 0.061kg Certification CE RED

Mechanical Structures and Installations

Push switch 1

Push switch?2

] T

C € Push Switch
ROHS 248 SS-A
1 Push-Switch to RF
EFP | G | (T | Cenvener
|

112 112 2 Uin=100-240VAC
Switch_| Dimmer cer | cer 1n=0.01A

ﬂﬂ Dﬂ lﬂﬂ EQJ AC INPUT

1 102
Ros | Rosw | Rosww | onor

N L
N YA 3 p Y 5
LED indiccﬂo I’I—I-— Q 9 AC Linput

AC N input

DIP switch for function select

Wiring Diagram

e 52.00 mm ——

52.00 mm ———»

—  26.00 mm |+

L

c E Push Switch ;
RoHS 24 SS-A
Push-Switch to RF
Hﬂﬂ E Converter
2 Uin=100-240VAC
Switch | Dimmer lin=0.01A !

AC INPUT

k]

OO 7°

|
DIP switch for function select @ L

When work as 1,/2 on/off switch RF remote controller,
connect general on/off swifch.

When work as the other function RF remote controller,

connect push switch.

Note:

Input AC or DC power info the push switch port will damage the product.

User Manual Ver 1.0.1
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Match guide

End user can choose the suitable match/delete ways. Two options are offered for selection:

Use Power Restart

Match:

Switch off the power of the receiver, then switch on power, repeat again.

Use the controller’s Match key

Match:

Short press match key,

then short click the wall switch within 5s. Immediately short click the wall switch 3 times quickly.
The LED indicator fast flash a few times means match is successful. The light blinks 3 times means malch is successful.
Delete: Delete:

Switch off the power of the receiver, then switch on power, repeat again.

Immediately short click the wall switch 5 times quickly.

Press and hold match key for 5s to delefe all match,
the LED indicator fast flash a few times means all matched remotes

were delefed. The light blinks 5 times means all matched remotes were deleted.

Remote function select guide

E'jj Connect push switch, 1 or 2 zone control,
1/2 apply for RF swifch or 1-5 color LED light which only need on/off function.

Switch
Eﬂj Connect push switch, 1 or 2 zone control,
112 apply for single color LED dimming.

Connect push switch, 1 or 2 zone control, apply for dual color LED light (warm white + cold white)
which with no need to adjust color temperature frequently.

Connect push swifch, 1 zone confral,

1 apply for dual color LED light (warm white + cold white).
cCT pply 9
Eﬂ; Connect push switch, 1 zone confrol,

1 apply for RGB LED light.
RGB

Connect push switch, 1 zone confrol,

apply for RGBW LED light.

Connect push switch, 1 zone confrol,

1 apply for RGB+CCT 5-color LED light.
RGBWW
m Connect general on/off switch, 1 or 2 zone control,
112 apply for RF switch or 1-5 color LED light which only need on/off function.
On/Off
Operation

0@ @ e Short click turn on/off 1 zone light.

EEEI @ e Short click turn on/off 2 zone light.

1/2 zone switch

@ e Short click turn on/off 1 zone light.
o Click hold 1-6s to adjust brighiness continuously.

@ e Short click furn on/off 2 zone light.
1/2 zone dimmer o Click hold 1-6s to adjust brightness continuously.

@ e Short click tun on/off 1 zone light.

o Click hold 1-6s to adjust brightness confinuously.

@ Double click ready for color tfemperature adjustment,
ole then short click get 11 levels color temperature, or click hold 1-6s to adjust color temperature continuously.
il Double click again or after 10s, quit color femperature adjustment.

1/2 zone CCT @ e Short click turn on/off 2 zone light.
o Click hold 1-6s to adjust brightness confinuously.
® Double click ready for color femperature adjusiment,
then short click get 11 levels color temperature, or click hold 1-6s to adjust color temperature continuously.
Double click again or after 10s, quit color femperature adjustment.

User Manual Ver1.0.1 Page 2
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@ e Short click turn on/off light.
) o Click hold 1-6s to adjust brighiness confinuously.
L] @ o Short click get 11 levels color tfemperature.
1 zone CCT o Click hold 1-6s to adjust color tfemperature continuously.

@ e Short click turn on/off light.
o Click hold 1-6s to adjust brightness continuously.

ole @ e Short click run next dynamic mode.
e Click hold to adjust RGB stafic color continuously.
[T ® When run dynamic mode, double click ready for speed adjustment,
1 zone RGB short click get 10 levels speed, click hold 2s gef the default speed.

Double click again or after 10s, quit speed adjustment.

© When run RGB static color, double click ready for saturation adjusiment,
short click get 11 levels saturation, click hold 1-6s to adjust saturation continuously.
Double click again or affer 10s, quit saturation adjustment.

@ e Short click turn on/off light.
o Click hold 1-6s to adjust RGB brightness continuously.
® Double click ready for dynamic mode or static color mode adjustment,

Double click again or after 10s, quit mode adjustment.

0@

IID @ e Short click turn on/off white light.
o Click hold 1-6s to adjust white brightness continuously.
1 zone RGBW © When run dynamic mode, double click ready for speed adjustment,
short click get 10 levels speed, click hold 2s get the default speed.
Double click again or after 10s, quit speed adjusiment.
® When run RGB static color, double click ready for saturation adjustment,
short click get 11 levels saturation, click hold 1-6s to adjust saturation continuously.
Double click again or affer 10s, quit saturation adjustment.

@ e Short click turn on/off light.
e Click hold 1-6s to adjust brightness continuously.
e Double click ready for dynamic mode or static color mode adjustment,

ole Double click again or affer 10s, quit mode adjustment.

[l @ e Short click get 11 levels color temperature.
1 zone RGBWW o Click hold 1-6s to adjust WW /CW brighiness continuously.
(RGB+CCT) e When run dynamic mode, double click ready for speed adjustment,
short click get 10 levels speed, click hold 2s gef the default speed.
Double click again or after 10s, quit speed adjustment.
® When run RGB static color, double click ready for saturation adjusiment,
short click get 11 levels saturation, click hold 1-6s to adjust saturation continuously.
Double click again or affer 10s, quit saturation adjustment.

e Short click up to turn off T zone light.
P
olo e Short click down fo turn on 1 zone light.

@ e Short click up to tum off 2 zone light.

o Short click down to turn on 2 zone light.

1/2 zone On/Off switch

Safety information

short click run next dynamic mode, click hold to adjust RGB static color continuously.

short click run next dynamic mode, click hold to adjust RGB stafic color continuously.

1. The product shall be installed and serviced by a qualified person.

2. This product is non-waterproof. Please avoid the sun and rain.

3. Ensure all wire connections and polarities are correct and secure before applying power to avoid any damages to the LED lights.
4. If a fault occurs please return the product 1o your supplier. Do not attempt to fix this product by yourself.
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